
 

 

 

 

 

GİZLİLİK SÖZLEŞMESİ 

 

BİR TARAFTA; 

Şirket merkezi " ESENTEPE MAH. BÜYÜKDERE CAD. MAYA AKAR CENTER (B BLOK) NO: 

102 İÇ KAPI NO: 63 ŞİŞLİ/ İSTANBUL " adresinde bulunan, yetkili temsilcisi Sayın Aleyna Alkan 

tarafından temsil ve ilzam edilen Aleyna Alkan Şahıs Şirketi ( verdiği hizmet Speaxon Online 

İngilizce Dil Okulu) bundan sonra SATICI olarak anılacaktır. 

      

İLE 

 

DİĞER TARAFTA; 

 

 

………………….adresinde bulunan, ALICI (Tüketici)  arasında aşağıda belirtilen hususlarda bir 

Gizlilik Sözleşmesi (“Sözleşme”) akdetmek konusunda tam bir görüş birliğine varılmıştır.  

 

Aleyna Alkan Şahıs Şirketi (verdiği hizmet Speaxon Online İngilizce Dil Okulu) ve ALICI 

sözleşmede birlikte “Taraflar” ve tek başına “Taraf” olarak anılacaklardır. 

 

 AMAÇ VE KAPSAM 

İşbu Sözleşmenin amacı, Aleyna Alkan Şahıs Şirketi ( Speaxon Online İngilizce Dil Okulu) 

SATICI ve ALICI arasında yürütülecek çalışmalar çerçevesinde elde edilecek gizli bilginin 

tanımlanması (“Gizli Bilgi”), Tarafların birbirleri ile yaptıkları/yapacakları bilgi alışverişi ve 

bilgi’nin her bir Tarafça, gizliliğin gerektirdiği en uygun şekilde korunmasına ilişkin kayıt ve 

koşullar ile Tarafların birbirlerinden elde edeceği Gizli Bilgilerle ilgili personellerinin bilgi 

gizliliğine yönelik izlemesi gereken prosedürleri, uygulama esaslarının, yetkilendirme 

prosedürlerinin belirlenmesidir. 

 

 GİZLİLİK 

Gerçekleştirilecek çalışmalar çerçevesinde, çalışma öncesi, çalışma sırasında ve sonrasında 

Tarafların birbirleri, iştirakleri ve müşterileri hakkında edindikleri ve edinecekleri tüm bilgi 

ve belgelerin gizliliği esas olup, korunmaları işbu Sözleşmede belirtilen hükümlere tabidir. 

 

 Gizli Bilginin Tanımlanması 

Taraflara ait bilgi ve belgeler ile, yapılacak ortak çalışmalar sırasında veya çalışmalar 

sonrasında Aleyna Alkan Şahıs Şirketi ( verdiği hizmet Speaxon Online İngilizce Dil Okulu) 

SATICI ve ALICI (iştirakleri ve müşterilerine ait bilgi ve belgeler dahil) sahip olduğu tüm 

ticari, mali, teknik ya da benzeri konulardaki sözlü, yazılı veya manyetik ortamda veya 

herhangi bir şekilde birbirlerine ilettikleri, gizliliği açıkça veya zımni olarak bildirilen veya 
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bildirilmeyen her türlü bilgi, belge, protokol, sözleşme, proje, ürün ile Aleyna Alkan Şahıs 

Şirketi ( verdiği hizmet Speaxon Online İngilizce Dil Okulu) SATICININ yürürlükteki veya 

yürürlüğe girecek, kamuya duyurulmuş/duyurulmamış her türlü ürün, hizmet ve projelerine 

ilişkin her türlü bilgi ve belge Gizli Bilgi tanımına girer. 

 
"Gizli Bilgi" taraflardan biri veya onun namına üçüncü bir tarafça, işleriyle ilgili olarak diğer 

tarafa (yazılı, sözlü, kağıt, disket veya diğer ortamda ya da başka bir araçla) ifşa edilen iş 

planı, ifşa eden tarafça hazırlanmış veya onun namına diğer her hangi bir kuruluş tarafından 

hazırlanmış raporlar veya veriler, finansal modeller, finansal simülasyonlar ve örnekler ve 

diğer her türlü bilgi anlamına da gelir ve bunlarla sınırlı olmamak kaydıyla, ifşa eden tarafın 

faaliyetleri, süreçleri, planları, amaçları, ürün bilgileri, know-how, tasarım hakları, ticari 

sırları, donanımları, yazılımları, bilgisayar programları, kaynak kodu, spesifikasyonları, pazar 

fırsatları, müşterileri, proje isimleri, faaliyet ve iş konuları ile ilgili her türlü bilgi ve verileri de 

içerir.  

 

Taraflardan her biri diğer Taraf hakkında üçüncü kişilerce yasal yollarla zaten bilinen ya da 

bilinebilecekler dışındaki tüm bilgileri sır olarak kabul etmeyi ve bu bilgileri diğer Tarafın 

yazılı izni olmadan üçüncü kişi ya da kuruluşlara vermemeyi, açıklamamayı, kamuya 

duyurmamayı ya da bu şekilde sonuçlanacak davranışlardan kaçınmayı taahhüt ederler.  

 

Tarafların üçüncü kişilerce yasal yollarla zaten bilinen ya da bilinebilecekler dışındaki her 

türlü bilgi bu madde kapsamındadır. Gerek Taraflar gerekse de Tarafların çalışanları için gizli 

bilgilerin hiçbir şekil ve suretle üçüncü kişi ya da kurumlara açıklanmaması ve kullanılmama 

yükümlülüğü süresiz olarak devam eder. 

 

 Bilgi’nin Açıklanması  

Gizli Bilgi taraflar arasında aşağıdaki şekillerde açıklanabilir: 

 

- Sözlü olarak,  

- Yazılı olarak, 

- Elektronik posta yoluyla, 

- Manyetik olarak, 

- Bilgi’yi içeren bir malzeme teslim edilerek,  

- Bilgi’ye erişim sağlanarak (örn. Bilgi içeren bir veri tabanına diğer Tarafın erişimi    

sağlanarak), 
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 Genel Yükümlülükler 

 Taraflar yazılı, sözlü, manyetik ortamda vs. birbirlerine aktardıkları bilgi ve belgeler 

hakkında gizlilik esaslarına uygun hareket edecek ve bu bilgi ve belgeleri hiçbir 

şekilde kullanmayacak, çoğaltmayacak ya da kopyalamayacak, dağıtmayacak ve 

hiçbir şekilde üçüncü kişilere aktarmayacaklardır. 

 Taraflar her bir durum için birbirlerinin yazılı ön iznini alarak bilgilerin tamamını 

veya bir kısmını,  üçüncü kişilere iletebilir, ifşa edebilirler. 

 Taraflar birbirlerine ait Gizli Bilgileri yetkisiz kişilerce kullanım ve suiistimalden 

korumak için her türlü güvenlik önlemlerini almak ve bunları sürdürmekle 

mükelleftirler. 

 Tarafların birbirlerine aktardıkları her türlü Gizli Bilgi, Gizli Bilgi’yi aktaran Tarafın 

mülkiyetindedir ve mülkiyetinde kalmaya devam edecektir. Gizli Bilgi’yi aktaran 

Tarafın yazılı ön izni olmadan bu Gizli Bilgilerin tamamı veya bir kısmı kesinlikle 

aktarılan Tarafça çoğaltılmayacaktır. Bu gibi Gizli Bilgilerin her türlü kopyası da Gizli 

Bilgiyi aktaran Tarafın mülkiyetinde kalacak ve bunlar üzerindeki telif, mülkiyet ve 

her türlü hak orijinali gibi, aktarılan Tarafça saklı tutulacaktır. 

 Tarafların ortamında ve/veya manyetik ortamda birbirlerine teslim ettikleri/edecekleri 

her türlü Gizli Bilgi çalışma sonunda eksiksiz olarak bir tutanak ekinde diğer Tarafa 

iade edilecektir. Manyetik ortamda aktarılmış olan bilgi ve belgelerin de çalışmaların 

Taraflarca iptal ve imha edilmiş olduğuna dair yazılı beyan diğer Tarafa derhal ibraz 

edilecektir. Söz konusu iptal ve imha yapılmayıp, Gizli Bilgiler herhangi bir suretle 

üçüncü kişi ya da kurumların eline geçer ise, ilgili Taraf ve çalışanları bu nedenle 

diğer Tarafın doğacak zararını tazminle yükümlü olduğu gibi, zarara uğrayanın diğer 

Tarafa ve/veya çalışanlarına karşı her türlü maddi ve manevi tazminat hakları da 

saklıdır. 

 Tarafların her biri, kendisi, iştirakleri ve müşterileri hakkında edindiği ve edineceği 

bilgi ve belgelerin gizliliğini, bunların korunması yönünde, açıklanmasını ve 

kullanılmasını istemediği kendi Gizli Bilgi’lerinin korunmasına gösterdikleri azami 

özeni diğer Taraf için de göstermeyi kabul, beyan ve taahhüt ederler.    

 Taraflar, gerçekleştirilecek çalışmalar öncesi, çalışmalar sırası veya sonrasında - 

anılan çalışmalar ile ilgili olarak taraflar arasında ayrıca sözleşme/sözleşmeler 

imzalandığı takdirde, bu sözleşme/sözleşmeler süresince tarafların her birinin kendi 

iştirakleri ve müşterileri tarafından iletilen tüm Bilgi/Bilgiler’in de diğer tarafça 

gizliliğinin korunacağını, bunların sadece taraflar arasında sürdürülen söz konusu 

çalışmalar kapsamında ve bu amaçla kullanılacağını,  mevzuat gereği meydana 

gelebilecek yasal denetim, düzenleme ve yasal zorunluluklar ile kendi kontrol alanını 

aşan haller dışında, diğer tarafın önceden yazılı onayı olmaksızın, kendisi, acente veya 

çalışanları tarafından hiçbir surette ifşa edilemeyeceğini beyan ve taahhüt ederler.  
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 Taraflar arasında ayrıca sözleşme/sözleşmeler akdedilmesi halinde bu sözleşmeler 

kapsamında taraflardan her birinin kendisine, iştiraklerine ve/veya müşterilerine 

ilişkin Bilgi’nin, diğer bir üçüncü kişi tarafından herhangi bir şekilde açıklanması 

halinde, Bilgi’yi açıklayan taraf diğer tarafın bu nedenle doğabilecek tüm zararlarını 

ilk yazılı talep üzerine, kayıtsız ve şartsız olarak, herhangi bir yasal merasime gerek 

olmaksızın derhal nakden ve def'aten ödemeyi gayrikabili rücu olarak kabul ve taahhüt 

eder. 

 Her iki Taraf personelinin ilgili Tarafın bünyesinde çalıştığı dönemde ve/veya 

ayrıldıktan sonra herhangi bir şekilde Gizli Bilgi’yi herhangi bir sebeple üçüncü 

kişilere açıklaması halinde doğabilecek tüm zararlardan dolayı personeli 

çalıştıran/çalıştırmış olan Taraf münhasıran sorumlu olacağını peşinen kabul eder.  

 

 Gizli Bilginin Açıklanabileceği Haller 

Taraflar Bilgiyi, ancak aşağıdaki kişilere açıklayabilir: 

 

 Diğer Tarafın "bilmesi gereken" çalışanlarına. Ancak bu durumda Taraflar, bilgi 

ve belge alıp vermeye yetkili çalışanlarının listesini diğer Tarafa verecekler, bu 

listedeki değişiklikleri birbirlerine önceden yine yazılı olarak bildireceklerdir.  

 Diğer Tarafın önceden yazılı onayını almak için, metni konusunda diğer Tarafın 

önceden onayını alarak, yazılı bir sözleşme yapmak koşuluyla üçüncü kişilere. 

  

Taraflar, Bilgi’yi, mevzuatın veya yargı ya da idari kararın zorunlu kıldığı hallerde, yine 

yasanın yetkili kıldığı mercilere açıklamak zorunda kaldıkları takdirde de diğer Tarafa derhal 

ve mümkün olduğu ölçüde önceden bilgi vermekle yükümlüdürler.  

 

2.5         Tazminat 

Taraflar, işbu Sözleşme kapsamında yer alan taahhütlerinden herhangi birini ihlal ettiği 

takdirde, diğer Tarafın Gizli Bilginin kullanılmasından doğacak zararlarını tazmin etmeyi 

kabul, beyan ve taahhüt eder. 

 

İşbu Sözleşmenin herhangi bir nedenle herhangi bir tarihte sona ermesi halinde dahi, 

yürürlükte kaldığı dönem içinde açıklanan ve edinilen Bilgi/Bilgiler taraflarca süresiz olarak 

gizli tutulacak, hiçbir şekilde işbu Sözleşmede belirtilenler dışında üçüncü kişilere 

aktarılmayacak, aksi halde sözleşmede öngörülen yükümlülükler yine süresiz olarak devam 

edecektir. 

 

 

 FESİH VE SÜRE 

İşbu Sözleşme, Taraflar arasındaki ticari ilişki devam ettiği sürece yürürlükte kalacaktır. 

Ancak, işbu Sözleşmenin herhangi bir nedenle herhangi bir tarihte sona ermesi halinde dahi, 

yürürlükte kaldığı dönem içinde açıklanan ve edinilen Gizli Bilgiler Taraflarca süresiz olarak 
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gizli tutulacak, hiçbir şekilde işbu Sözleşmede belirtilenler dışında üçüncü kişilere 

aktarılmayacak, sözleşme sona erse veya fesih edilse dahi, Sözleşmede öngörülen 

yükümlülükler süresiz olarak devam edecektir. 

 

  AÇIKLAMA VE SÖZLEŞME YAPMA YÜKÜMÜ 

İşbu Sözleşme’nin hiçbir maddesi Tarafların birbirlerine herhangi bir bilgi ve belge açıklama 

yükümü altına girdikleri biçimde yorumlanamaz. 

  

İşbu Sözleşme’nin hiçbir hükmü, Taraflara birbirileriyle herhangi bir iş ilişkisi veya sair akdi 

ilişki kurma yükümü yüklemez. 

 

İşbu Sözleşme Tarafların aynı veya benzer konularda üçüncü şahıslarla benzer anlaşmalar 

yapmalarına engel teşkil etmez. 

 

 

 FERAGAT 

Taraflardan herhangi birinin işbu Sözleşme kapsamındaki herhangi bir hakkını kısmen ya da 

tamamen kullanmaması, icra etmemesi ya da bunlara ilişkin ihbar ya da bildirimlerin 

yapılmaması bu konuda ilgili Tarafın yazılı izni olmadığı sürece, kullanılmayan haktan veya 

diğer haklardan feragat olarak yorumlanmayacaktır. Bunun gibi, Gizli Bilgi İfşa Edilen’in 

işbu Sözleşme’den kaynaklanan herhangi bir yükümlülüğünü yerine getirmemesi ya da eksik 

getirmesi, bu durumun Gizli Bilgiyi İfşa Eden tarafından kabul edildiği ya da anılan 

yükümlülüklerin yerine getirilmesinden feragat edildiği anlamına gelmez. 

 

 BÖLÜNEBİLİRLİK  

İşbu Sözleşme maddelerinden herhangi biri geçersiz sayılır ya da iptal edilir veya 

uygulanmazsa, bu hal Sözleşme’nin diğer maddelerinin geçerliğine etki etmez. 

 

7.            TEMLİK 

İş bu Sözleşme taraflarca kısmen veya tamamen temlik ya da başka şekilde 

devredilemez. 

 

8. SÖZLEŞMEDE DEĞİŞİKLİK  

İşbu Sözleşme, tarafların gerçek niyetlerini yansıtıp, daha önce bu hususta yapılmış olan 

yazılı ve sözlü tüm anlaşmaların yerine geçer. Taraflarca yazılı olarak yapılmayan ve her iki 

Tarafça da imzalanmayan hiçbir değişiklik hüküm ifade etmez. 
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 UYGULANACAK HUKUK, YETKİLİ MAHKEME VE VERGİLER 

İşbu Sözleşme’nin yorumunda ve işbu Sözleşme sebebiyle ortaya çıkacak olan tüm 

uyuşmazlıklarda İstanbul (Merkez) Mahkemeleri ve İcra Daireleri yetkili olup, Türk Hukuku 

uygulanır.  

 

 TEBLİGAT 

Taraflar işbu Sözleşme nedeniyle yapılacak tebligatlar için, işbu Sözleşmenin giriş 

bölümündeki adreslerini kanuni ikametgâh olarak ittihaz ettiklerini, vaki olacak değişikliği 

diğer Tarafa yazılı olarak bildirmedikleri takdirde, bu adreslere yapılacak tebligatların 

geçerli sayılacağını kabul, beyan ve taahhüt ederler. Türk Ticaret Kanunu’nun 20/III. 

Maddesi’nde belirtilen (temerrüt, fesih ve rücu ihbarları) ihbar ve yazışmalar, noter kanalıyla 

veya iadeli taahhütlü mektupla gönderildiğinde usulünce yapılmış addedilir. 

 

        

ALICININ, https://www.speaxon.com sitesi üzerinden sözleşmeyi elektronik olarak imzalaması ile 

işbu Sözleşmenin tamamını okuduğu ve mutabakata varmak suretiyle ALICININ sözleşmeyi 

elektronik ortamda imzaladığı tarihte kabul etmiş sayılır. 

 

 

 

  TÜKETİCİ  

(ALICI) 

 

 

 

 

 

https://www.speaxon.com/

